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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 27(2)] MÉȪ û´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀ 16, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä 15.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 59

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä
(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI  No. MAHBIL /2009/31733

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 19/2019/|É.Gò. 129/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú {ÉÖhÉä ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÉ´É³ý iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É
´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÉ´É³ýÉ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É xÉ´ÉÒxÉ  BEÚòhÉ IÉäjÉ (½äþ.) SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ
Gò. MÉ]õ xÉÆ. =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
1 b÷É½Öþ±ÉÒ 12/1 114.29 MÉ]õ xÉÆ. 27 {Éè, ¨ÉÉèVÉä EòÉÆ¥ÉäSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 13, 15, MÉ]õ xÉÆ. 20,22

28 {Éè, 29, 30, ¶ÉÒ´É 16, 17, 18, 19.
31, 32, 11
10 {Éè, 7 {Éè, 6 {Éè.

2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¦ÉÉä®ú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, {ÉÖhÉä ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).
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2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 19/2019/C.R.129/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is  proposed to
constitute that land in the Maval Taluka of the Pune District, specified in the schedule hereto annexed,
Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Maval,  District Pune

Sr. Village Gut Area (Hr.) BOUNDARIES

No. No. North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1 Dahuli 12/1 114.29 Gut No. 27Pt, Village Gut No. 13, Gut No. 20, 22
28Pt, 29, 30, Boundary 15, 16, 17, 18,
31, 32, 11, 10 Pt,  Kambare. 19.
7Pt, 6Pt.

2. Forest Settlement Officer, Bhor is hereby appointed, under clause (c) of the same section, to
be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and extent of any rights
alleged to exist in favour of any person in or over this land.

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Pune District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement Officer
under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 19/2019/|É.Gò. 153/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú {ÉÖhÉä ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ´Éä±½þÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ

¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ´Éä±½þÉ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É xÉ´ÉÒxÉ  BEÚòhÉ IÉäjÉ (½äþ.) SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

Gò. MÉ]õ xÉÆ. =kÉ®ú {ÉÚ́ ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1 ±ÉÉÊ¶ÉMÉÉ´É 669 0.17 MÉ]õ xÉÆ. 680 MÉ]õ xÉÆ. 676, MÉ]õ xÉÆ. 662, 668 nùÉ{ÉÉäbä÷ MÉÉ´ÉÉSÉÒ
677 ¶ÉÒ´É

680 0.37 MÉ]õ xÉÆ. 685 MÉ]õ xÉÆ. 678, MÉ]õ xÉÆ. 669, 677 nùÉ{ÉÉäbä÷ MÉÉ´ÉÉSÉÒ
679, 685 ¶ÉÒ´É

BEÚòhÉ 0.54

2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¦ÉÉä®ú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ

+ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, {ÉÖhÉä ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+---59---1+



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.19/2019/C.R.153/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is  proposed to
constitute that land in the Velhe Taluka of the Pune District, specified in the schedule hereto annexed,
Reserved Forest  :––

        Schedule

 Taluka Velha, District Pune

Sr. Village Gut Area (Hr.) BOUNDARIES
No. No. North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
1 Lashirgaon 669 0.17 Gut No. 680 Gut No. 676, Gut No. 662, Village

677 668 Boundary of
Dapode

680 0.37 Gut No. 685 Gut. No. 678, Gut No. 669, Village
679, 685 677 Boundary of

Dapode

Total 0.54

2. Forest Settlement Officer, Bhor is hereby appointed, under clause (c) of the same section, to
be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and extent of any rights
alleged to exist in favour of any person in or over this land.

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Pune District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement Officer
under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 15/2019/|É.Gò. 150/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÊ¶ÉEò ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É jªÉÆ¤ÉEäò¶´É®úý iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ

®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ jªÉÆ¤ÉEäò¶´É®ú, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÊ¶ÉEò

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ. MÉ]õ xÉÆ.  BEÚòhÉ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

Gò. (½äþ.) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1 näù́ Éb÷ÉåMÉ®úÉ 178 295 0.92 ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ.
305, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ 324, ¨ÉÉ±ÉEòÒ 305, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ 305, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ
MÉ]õ xÉÆ. 310 MÉ]õ xÉÆ. 293 MÉ]õ xÉÆ. 296 MÉ]õ xÉÆ. 297

2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä jªÉÆ¤ÉEäò¶´É®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉ½þÉªÉEò

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-15/2019/C.R.150/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is proposed to
constitute that land in the Trimbkeshwar Taluka of the Nashik District, specified in the schedule hereto
annexed, Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Trimbkeshwer,  District Nashik

Sr. Village Sur. Gut Area BOUNDRIES

No. No. No. (Hr.) North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1 Devdongara 178 295 0.92 Forest Gut Forest Gut Forest Gut Forest Gut
No. 305, Malki No. 324, Malki No. 305, Malki No. 305, Malk
Gut No. 310 Gut No. 293 Gut No. 296 Gut No. 297

2. Assistant Collector or Deputy Collector in Charge of Trimbkeshwar Taluka is hereby
appointed, under clause (c) of the same section, to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine
the existence, nature and extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Nashik District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement
Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940 7

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 15/2019/|É.Gò. 154/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÊ¶ÉEò ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {Éä̀ öúý iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ́ ÉxÉ
¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ {Éä̀  ,ú ÊVÉ±½þÉ xÉÉÊ¶ÉEò

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ. MÉ]õ xÉÆ.  BEÚòhÉ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ
Gò. (½äþ.) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
1 =ºlÉ³äý 245 4 10.44 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ.

(¤Éä½äþb÷¨ÉÉ³ý) 11, 10, 5, 2 3, 1, 59 16 16
188 51 (=ºlÉ³äý) 1.94 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ.

37 33, 54 54, 53 39, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ
MÉ]õ xÉÆ. 38, 49,
52, 50

189/2 32 (=ºlÉ³äý) 0.27 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.
33 250 250 33, 54

195/2 39 (=ºlÉ³äý) 0.24 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.
38, 37 51, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ 40 40, 38

MÉ]õ xÉÆ. 50, 40
202 57 (=ºlÉ³äý) 0.75 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.

56, 55 9 58 58, 55
309 41 (=ºlÉ³äý) 1.11 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.

38 40 44 42
307 250 (=ºlÉ³äý) 2.26 ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.

32, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ 251 1, 54 54
xÉÆ. 33, 249,
248

308 53 1.40 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒõ MÉ]õ xÉÆ.
(½þxÉÖ¨ÉÆiÉ{ÉÉb÷É) 49, 48, 54 67 68 68

BEÚòhÉ 18.41

2. =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä {Éä̀ ö iÉÉ±ÉÖCªÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉ½þÉªÉEò
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.15/2019/C.R.154/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is  proposed to
constitute that land in the Peith Taluka of the Nashik District, specified in the schedule hereto annexed,
Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Peith,  District Nashik

Sr. Village Sur. Gut Area BOUNDARIES

No. No. No. (Hr.) North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1 Usthale 245 4 10.44 Malki Gut Malki Gut Forest Gut Forest Gut
(Behedmal) No. 11, 10, 5, No. 3, 1, 59 No. 16 No. 16

2

188 51 1.94 Malki Gut Malki Gut Malki Gut Forest Gut
(Usthale) No. 37 No. 33, 54 No. 54, 53 No. 39, Malki

Gut No. 38,
49, 52, 50

189/2 32 0.27 Malki Gut Forest Gut Forest Gut Malki Gut No.
(Usthale) No. 33 No. 250 No. 250 33, 54

195/2 39 0.24 Malki Gut Forest Gut Malki Gut Malki Gut
(Usthale) No. 38, 37 No. 51, No. 40  No. 40, 38

Malki Gut.
No. 50, 40

202 57 0.75 Malki Gut Malki Gut Malki Gut Malki Gut
(Usthale) No. 56, 55 No. 9 No. 58 No. 58, 55

309 41 1.11 Malki Gut Malki Gut Malki Gut Malki Gut
(Usthale) No. 38 No. 40 No. 44 No. 42

307 250 2.26 Forest Gut Malki Gut Malki Gut Malki Gut No.
(Usthale) No. 32, Malki No. 251 No. 1,54 54

Gut. No. 33,
249, 248

308 53 1.40 Malki Gut Malki Gut Malki Gut Malki Gut
(Hanumantp-  No. 49, 48, No. 67 No. 68  No. 68

ada)  54

Total 18.41

2. Assistant Collector or Deputy Collector in Charge of Peith Taluka is hereby appointed,
under clause (c) of the same section, to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the
existence, nature and extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940 9

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Nashik District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement
Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+---59---2



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 19/2019/|É.Gò. 142/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú {ÉÖhÉä ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ½þ´Éä±ÉÒý iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ́ ÉxÉ

¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ½þ´Éä±ÉÒ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É xÉ´ÉÒxÉ  BEÚòhÉ IÉäjÉ (½äþ.) SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ
Gò. MÉ]õ xÉÆ. =kÉ®ú {ÉÚ́ ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1 iÉÖ³ýÉ{ÉÖ®ú 64 {ÉÉ]Çõ 19.90 MÉ]õ xÉÆ. 32, 33, ¨ÉÉèVÉä ¡Öò±ÉMÉÉ´ÉSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 64 {Éè, MÉ]õ xÉÆ. 75, 72,
34, 35, 48, ¶ÉÒ´É 102, 101, 98 71, 70, 69,
52, 58, 59, 68, 67 ´É
60, 61, 63. 64 {Éè.

2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¦ÉÉä®ú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ

+ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, {ÉÖhÉä ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úÆúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940 11

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 19/2019/C.R.142/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is proposed to
constitute that land in the Haveli Taluka of the Pune District, specified in the schedule hereto annexed,
Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Haveli,  District Pune

Sr. Village Gut Area (Hr.) BOUNDARIES
No. No. North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
1 Tulapur 64 Pt. 19.90 Gut No.  32, V. B. of Gut No. 64 Pt., Gut No. 75, 72,

33, 34, 35, 48, Phulgaon 102, 101, 98 71, 70, 69, 68,
52, 58, 59, 60, 67 and 64 Pt.
61, 63.

2. Forest Settlement Officer, Bhor is hereby appointed, under clause (c) of the same section, to
be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and extent of any rights
alleged to exist in favour of any person in or over this land.

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Pune District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement Officer
under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+---59---59+



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 18/2019/|É.Gò. 152/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÆMÉ¨ÉxÉä® iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ
®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®úöú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.  BEÚòhÉ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ
Gò. (½äþ.) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1 ±ÉÉä½þÉ®äú 20 6.66 MÉ]õ xÉÆ. 18, 19, MÉ]õ xÉÆ. 4, 11, MÉ]õ xÉÆ. 21, 24, ±ÉÉähÉÒ iÉä
41, 40, 37 13 27, 28 xÉÉÆnÖù®úË¶ÉMÉÉä]äõ

®úºiÉÉ

377 5.11 MÉ]õ xÉÆ. 6, 38 ¨ÉÉèVÉä MÉ]õ xÉÆ. 378, MÉ]õ xÉÆ. 376
´É +Éb÷MÉÉǼ ÉSÉÒ MÉÉäMÉ±ÉMÉÉǼ ÉSÉÒ 379
¶ÉÒ´É, iÉÉ. ®úÉ½þiÉÉ ¶ÉÒ´É, iÉÉ. ®úÉ½þiÉÉ

BEÚòhÉ 11.77

2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®úö iÉÉ±ÉÖCªÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉ½þÉªÉEò
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒú ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 28, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 9, ¶ÉEäò 1940 13

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.18/2019/C.R.152/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is  proposed to
constitute that land in the Sangamner Taluka of the Ahmednagar District, specified in the schedule
hereto annexed, Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Sangamner,  District Ahmednagar

Sr. Village Gut No. Area BOUNDARIES

No. (Hr.) North East South West

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1 Lohare 20 6.66 Gut No. 18, Gut No. 4, Gut No. 21, Loni to Nadur
19, 41, 40, 37  11, 13 24, 27, 28 Shingote

Road
377 5.11 Gut No.  6, V. B. of Gut No. 378, Gut No. 376

38 & V.B. of Gogalgaon, 379
Adagaon Tal. Rahata
Tal. Rahata

Total 11.77

2. Assistant Collector or Deputy Collector in Charge of Sangamner Taluka is hereby appointed,
under clause (c) of the same section, to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the
existence, nature and extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.

3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the
Collector of Ahmednagar  District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement
Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 36/2018/|É.Gò. 143/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú MÉb÷ÊSÉ®úÉä±ÉÒú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +½äþ®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÌxÉÊnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ
®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ +½äþ®úÒú,öÊVÉ±½þÉ MÉb÷ÊSÉ®úÉä±ÉÒ

+. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É VÉÖxÉÉ xÉ´ÉÒxÉ  BEÚòhÉ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ. ºÉ´½æþ xÉÆ. (½äþ.) {ÉÚ´ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(ºÉ. xÉÆ.) (ºÉ. xÉÆ.) (ºÉ. xÉÆ.) (ºÉ. xÉÆ.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1 ÊEò¹]õÉ{ÉÚ®ú 1 39/1 0.42 47 ®úºiÉÉ 40 50

1 40 1.05 47 ®úºiÉÉ 47 39

1 41 6.54 ®úºiÉÉ ÊEò¹]õÉ{ÉÚ®ú MÉÉ´É 43 ®úºiÉÉ
ºÉÒ¨ÉÉ

1 42/1 1.96 ®úºiÉÉ 41 43 41

1 43/1 0.78 ®úºiÉÉ 41 ÊEò¹]õÉ{ÉÚ®ú MÉÉ´É 42
ºÉÒ¨ÉÉ

1 44/1 2.29 47 ®úºiÉÉ 47 45

1 46/1 1.33 47 47 ®úºiÉÉ 47

1 47/1 20.78 110, 102, ÊEò¹]õÉ{ÉÚ®ú MÉÉ´É 40, 39, 49,
101, 100, 96 ®úºiÉÉ ºÉÒ¨ÉÉ  61, 62, 17

1 49/1 1.17 61 47 47 59

101/1 98/1 0.19 96 48 47 47

101/1 104/1 11.39 132, 133, 105, 86, 113, 106, 107, ®úºiÉÉ
134  103, 87,  108

92, 93, 94

BEÚòhÉ 47.90

2. =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ
+ÊvÉEòÉ®úÒ, xÉÉMÉ{ÉÚ®úú ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ́ É 16 +x´ÉªÉä ́ ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, MÉb÷ÊSÉ®úÉä±ÉÒú ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úúIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).
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REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 28th February 2019

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 36/2018/C.R.143/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 4 of the Indian

Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare that it is  proposed

to constitute that land in the Aheri Taluka of the Gadchiroli District, specified in the schedule hereto

annexed, Reserved Forest :––

        Schedule

 Taluka Aheri,  District Gadchiroli

Sr. Village Old New Area BOUNDIRES

No. S. No. S. No. (Hr.) East West North South

(S. No.) (S. No.) (S. No.) (S. No.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1 Kishtapur 1 39/1 0.42 47 Road 40 50

1 40 1.05 47 Road 47 39

1 41 6.54 Road Kishtapur 43 Road

Village

Boundary

1 42/1 1.96 Road 41 43 41

1 43/1 0.78 Road 41 Kishtapur 42

Village

Boundary

1 44/1 2.29 47 Road 47 45

1 46/1 1.33 47 47 Road 47

1 47/1 20.78 110, 102, 101, Road Kishtapur 40, 39, 49,

100, 96 Village 61, 62, 17

Boundary

1 49/1 1.17 61 47 47 59

101/1 98/1 0.19 96 48 47 47

101/1 104/1 11.39 132, 133, 134 105, 86, 103, 113, 106, Road

87, 92, 93, 94  107, 108

Total 47.90

2. Forest Settelment Officer of Nagpur is hereby appointed, under clause (c) of the same section,

to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and extent of any rights

alleged to exist in favour of any person in or over this land.
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3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to appoint the

Collector of Gadchiroli District to hear appeals from any orders passed by the said Forest Settlement

Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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